
РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

от 22 юли 2003 година 

за отмяна на освобождаването от плащане на антидъмпинговите мита, с 

действие, разширено да обхване някои части за велосипеди с произход от 

Китайската народна република, предоставено на някои страни в 

съответствие с Регламент (ЕО) № 88/97 

(нотифицирано под номер C(2003) 1961) 

(2003/560/ЕО) 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 384/96 на Съвета от 22 декември 1995 г. за 
защита срещу дъмпингов внос на стоки от страни, които не са членки на 

Европейската общност1, последно изменен в Регламент (ЕО) № 1972/20022, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 71/97 на Съвета от 10 януари 1997 г. за 

разширяване на окончателното антидъмпингово мито, наложено по силата на 
Регламент (ЕИО) № 2474/93 по отношение на велосипедите с произход от 
Китайската народна република, към вноса на някои части за велосипеди от 

Китайската народна република и за събиране на разширеното мито по 
отношение на такъв внос, който е регистриран съгласно Регламент (ЕО) 

№ 703/96 на Комисията3 и оставено в сила с Регламент (ЕО) № 1524/20004, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 88/97 на Комисията от 20 януари 1997 г. 
относно допускането на освобождаване на вноса на някои части за велосипеди с 

произход от Китайската народна република от разширяването по силата на 
Регламент (ЕО) № 71/97 на Съвета на антидъмпинговото мито, наложено по 

силата на Регламент (ЕИО) № 2474/93 на Съвета5 и оставено в сила с Регламент 
(ЕО) № 1524/2000, 

след консултации с Консултативния комитет, 

като има предвид, че: 
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(1) След влизането в сила на Регламент (ЕО) № 88/97, по силата на който бяха 
освободени определен брой лица, сглобяващи велосипеди, от плащането на 

антидъмпинговото мито, с разширено действие по отношение на вноса на някои 
части за велосипеди с произход от Китайската народна република по силата на 

Регламент (ЕО) № 71/97 на Съвета („разширено антидъмпингово мито“), 
Комисията посредством последователни решения, публикувани в Официален 
вестник на Европейските общности 6, освободи допълнителен брой страни от 

плащането на разширеното антидъмпингово мито в съответствие с член 7 от 
Регламент (ЕО) № 88/97. 

(2) Комисията бе информирана от различни източници, че определен брой от 
освободените страни са престанали да съществуват или са преустановили 
сглобяването на велосипеди. 

(3) Комисията писмено информира заинтересованите страни, че възнамерява да 
отмени тяхното освобождаване и им предостави възможността да направят 

коментар. Комисията получи потвърждение от повечето от тези страни, че те са 
преустановили производството или сглобяването на велосипеди. Що се отнася 
до останалите страни, Комисията не получи каквито и да било коментари в 

рамките на предоставения краен срок.  

(4) Следователно, в съответствие с принципа на доброто управление, 

освобожденията по отношение на тези страни, които са изброени в член 1 от 
настоящото решение, следва да бъдат отменени, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Освобождаването от разширението по силата на Регламент (ЕО) № 71/97 на 

окончателното антидъмпингово мито, наложено по силата на Регламент (ЕИО) 
№ 2474/93 и оставено в сила с Регламент (ЕО) № 1524/2000 относно велосипеди 
с произход от Китайската народна република, към вноса на някои части за 

велосипеди от Китайската народна република, се отменя за страните, изброени 
по-долу, считано от датата след тази на публикуването на настоящото решение 

в Официален вестник на Европейския съюз.  

Страни, за които се отменя освобождаването 

Наименование Адрес Страна Допълнителен код 
по TARIC 

***PLEASE INSERT 

TEXT FROM THE 
ORIGINAL]*** 

***PLEASE 

INSERT TEXT 
FROM THE 

ORIGINAL]*** 

Италия ***PLEASE INSERT 

TEXT FROM THE 
ORIGINAL]*** 

  Германия  
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  Германия  
  Италия  

  Франция  
  Франция  

  Обединеното 
кралство 

 

  Франция  

  Италия  
  Португалия  

  Германия  
  Италия  
  Обединеното 

кралство 

 

  Белгия  

  Италия  
  Германия  
  Италия  

  Италия  
  Италия  

 

Член 2 

Адресати на настоящото решение са държавите-членки и страните, които са 
изброени по-долу: 

***PLEASE INSERT TEXT FROM THE ORIGINAL]*** 

 

Съставено в Брюксел на 22 юли 2003 година. 

 

За Комисията: 

Pascal LAMY 

Член на Комисията 


